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STRUCTURAL & SEMANTIC CHARACTERISTICS OF MASS-MEDIA
TITLES RELATED TO MEDICAL ISSUES

Structural and semantic parameters of the English mass-media titles cov-
ering various medical issues are considered in the article. The analysis of
structural-semantic characteristics of the titles related to medicine is aimed at
focusing attention upon a healthy lifestyle. The present research is motivated
by both regular updating of knowledge within the boundaries of modern
medical paradigm and by the constantly increasing role of mass media prod-
ucts in the life of the modern society.

Keywords: medicine, discourse, mass-media discourse, structural and
semantic characteristics, linguistic marker.

H.K. Janunnosa (Poccus,Camapa)
MHTEHLIMOHANBHAA CTPYKTYPA HAYYHOIO ANCKYPCA

Tloremuueckoe ocnosanue 0anHol cmamvit 06pazyem udes 0 Cyuecmeo-
BAHUU PA3IUYHBIX NPUHYUNOG CIMPYKMYPHOU OP2AHU3AYUU MEKCMO8, CO30d-
8AEMbIX 8 PAMKAX HAYYHOU OUCKYPCUBHOU NPAKIMUKU, KOMOpble ONpeoesiom
Ccnocobbl gepbaruzayul UHMEHYUOHANLHO20 U PENPEe3eHMAmusHo20 (Npono-
BUYUOHATLHO20) NAAH08 usnodcenus. Eciu 6 nponosuyuonansnom niame no-
€1e008amMeIbHOCMU BbICKA3bIBAHUL NPOCLEHCUBATOMCSL ONPeOeleHHble MAKPO-
CMpYKmMypHble 3aKOHOMEPHOCMU, CBOUCMEEHHbIE JUHEUHOMY PA36UMUI0 OUC-
KYPCUBHO20 Npoyeccda, Mo UHMEHYUOHANbHAS. CIMPYKMYpPA 6blCKA3bI6aAHUL
deMoncmpupyem MampuyHylo OpeaHu3ayuio, NO360AIOUYVI0 YAPAGIAMb NPo-
Yeccom 8OCHpusimust mekcmd.

Knrouesvie cnosa: UHMEHYUOHAIIbHOCMb, CUCMEMHOCMDb, pequZEKCMG—

HOocmb, Cy6'b6Km BbICKA3bIBAHUS, NPONO3UYUOHAIbHAS CMPYKmypa, UHMeH-
YUOHAIbHAA cemb.
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[IpobneMHOE TIOJIE COBPEMEHHOTO (JIMHTBUCTHYECKOTO) AHMCKYP-
CUBHOTO aHalM3a JIEMOHCTPUPYET MHOTO00pa3He IMOAXO0J0B, YTO CBS-
3aHO ¢ OOBEMHOCTHIO M MHOTOACIIEKTHOCTBIO IHCKYpca Kak OOBbeKTa
nccnenoBanus. M. dyko o0o3HAYaeT B JaHHOM IMPOOJIEMHOM ITOJIE
MOMEHTBI GHYMPEHHell CUCMEeMHOCmU, NI UCCICAOBaHUS KOTOPBIX
MPEJICTOUT PEIINTh MPOOJIEMY BBIIBICHUS Mampuy (nociedosamensb-
Hocmell ps008), OPTAHM3YIOMHUX TUCKYPCHUBHYIO EATEIHLHOCTD.
B o0o3HaueHHOW mepcreKTHBe JIt000E HMCIOB30BAHHOE BBICKA3bIBA-
HUE XapaKTePU3yeTCs YHUKAIBHOCTHIO YIIOTPEOICHUS U OJHOBPEMEH-
HO ()YHKIIMOHANBHON CBA3BIO C JPYTMMH BBICKa3bIBaHUSAMU. Llenpro
aHanuza, corsiacHo M.DyKo, CTAHOBUTCA yCTaHOBJIEHUE YCIIOBHU Cy-
IIECTBOBAHUIM BBICKA3bIBAHUH W MEXaHWU3Ma WCKIIOUCHHS JIPYTHX
(hopM BBIpa)KeHUS, HHBIMH CJIOBAMH, pedb HIET O BEIOOpE, CoBepIIIae-
MOM co3aaTenieM ckazanHoro [Dyko 1996: 103].

JIOMUHUPYIONIMM TPUHITUTIOM HCCIIEIOBAHUS JTUCKypca MpU3HACT-
cs (DYHKIIMOHAIBHAS CHCTEMHOCTh, TIOHUMaeMasi B 0COOOM, IUCKYp-
CHUBHOM cMbIciie. Peub unér o npunyune pegrexcusnocmu, NeHCTBUC
KOTOpPOTO TIO3BOJISIET CIOCOOY CILEIUICHHS KOHIIETITOB OMPEAeIsATh
CBSI3b BBICKA3bIBAHWW W YCJIOBUS TOSBJICHUS CYOBEKTOB. B muckyp-
CHBHOM aHallM3e COJEepXKaHWe TEeKCTa pPacCMaTpPHBAETCS B IPOIECCe
aJanTani K YCIOBUSM OOIICHUS, 8 YelOCMHOM (DYHKYUUOHANbHOM
yukie, B KOTOPOM MarepuaibHas (opMa COXpaHseT Hepa3phIBHYIO
CBA3b ¢ KOMMYHHUKaIueil. CyliecTBOBaHHE OTHOCUTEIBHO YCTOMUHMBOM
CUCTEMBI, PeryIHpYIONel pachpeaeNeHne BbICKa3bIBAHUN B pa3imy-
HBIX 00JacTAX ACSITEIBHOCTH, TUCKYPCUBHBIX MPAKTHKAX, TIOICPIKH-
BACTCS BHEWUIHEl CUCMEMHOCHbIO, CBSI3SMU, B KOTOPBIX CYIIECTBYET
OOBEKT.

JetepMuHHpYIOImMAsl POJIb BHEITHEW CHCTEMHOCTH YPaBHOBEIIIHBA-
€TCSl «ITyCTOTOW» CYOBEKTHOW MO3UIMU U €€ (PYHKIIHMOHAIBLHOW TPH-
pomoii. SBnsschk GyHKOHMEH AWCKypca, CyObeKm 6blCKA3bl8AHUs BHI-
CTyMaeT B Ka4decTBe CyOBEeKTa aKTyaJbHOW OIEpalny, CBS3BIBAIOIIEH
BBICKa3bIBaHUA. B JTUCKYpCMBHOM IIpOIleCCe MPOU3BOJCTBA TEKCTa
CYyOBEKTHI BHICKA3bIBAHUS BHICTPAUBAIOTCS B OMPEICIICHHYIO CYOBEKT-
HO-00BEKTHYIO TUCTIO3UIIMIO, SI3BIKOBASI Peau3aIiisi KOTOPOH orpee-
JISET crenU(UKY KOMMYHUKATHBHON PAKTHKH.

JIluckypcuBHas ACSITETLHOCTh OCYIIECTBISCTCS HA OCHOBE MPABHII,
BBIPAOOTAHHBIX JUISI PEATU3AIMA KOTHHTUBHBIX H KOMMYHUKATHBHBIX
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cTpareruii co3garens npomsBeAcHUI. Chepoil mposBICHUS 000MX BH-
JIOB CUCTEMHOCTH SIBIISIETCS, 110 HAIIEMY MHEHUIO, UHMEHYUOHATIbHAS
CmpyKmypa, TPUHIAIIEI OPTaHU3AINH KOTOPOH OTIMYAIOTCS OT CIIOCO-
00B peanu3aIy MPOMO3UIIMOHAIBHOTO cofepxanus Tekcra. Cymiect-
ByIOILle€ B COBPEMEHHOHM HayKe MpelCTaBiIeHUE 00 MHTCHLUUOHAIBHO-
CTH BUAWUT B HEH KaueCTBO MEHTAJIBHBIX IMPOLECCOB, CBHICTEIHCT-
BYIOIIIEE O HANPaBICHHOCTH CO3HAHUS Ha OOBEKTHI U SBICHHS BHETI-
Hero Mupa [Cepnp 1987]. IlonumMaHne MHTEHIIMOHAIBHOCTH KaK CIO-
coba MHTEeHIUPOBaHUS 00BEKTOB, M0 MHeHUIO J[x.Cepiisi, HE HCKITIO-
YaeT CilydaeB HEOCO3HAHHOCTH 3TOTO Iporecca. Bo3MoKHOCTH aape-
COBaTh Ka4€CTBO MHTEHIIMOHAIHFHOCTH HE TOJBKO MEHTAIBHBIM aKTaM,
HO M SMOTHUBHBIM COCTOSTHHSM, Mo3BouisieT Jx. Cepio OTHECTH 3MoO-
[IMOHAJIFHBIE PEAKINH M OLEHKU K KIACCy UHMEHYUOHAbHBIX COCHOS-
Huti. SI36IKOBBIE CpPEACTBA BBIPAXKEHUS MHTEHIIMOHANBHBIX COCTOSHUHN
MPU3BaHBl XapaKTePH30BaTh pPeUeBbIe AKTHl KaK BBHIMOJIHUMBIE MM HE
BBITOJIHUMEIE, pean3yeMble WM He peanuszyemble. Mx oOmum npen-
Ha3HAYCHHEM SIBISIETCS XapaKTePUCTHKA TOBEIEHHUS TOBOPSILIETO
cyObekTa (HampaBJIGHUE COOTBETCTBHUS OT MHpa K CIIOBY), YTO TIpe-
BpalaeT CpeCTBa BBIPAKCHUSI HHTCHIMOHAIBHBIX COCTOSHUN B Kade-
CTBEHHBIC XapaKTEPUCTHKH BEpOATLHOTO MOBE/ICHHS CYOhEKTa peUu.
[IpuHa IEXHOCTF MHTEHIIMOHANBHBIX COCTOSHUN JUYHOCTH TIO-
3BOJIIET UM OCTaBaTbCsl PENPE3CHTAMAMH Jake B TOM cllydae, eciiu
WHTEHIHOHABHBINH 00BEKT (PUKTHBEH. BakKHBIM /17151 TOHUMAaHUS CYyTH
paccMaTpuBaeMbIX SIBICHWH mpenctasisieTcs cyxaenue JIx. Cepns
O CYIIECTBOBAHHU B PEUH UHMEHYUOHATLHOU cemuy U O TOM, 4To (yH-
JaMeHTaJbHbIe ()OPMbI HHTEHIMOHAIBHOCTH BOILIOIIAIOT OIpEeIIeH-
HBIE CNOCOObI 0OpaujenUs ¢ ewamu i OnpeodeieHHble 8UObL SHAHUL.
Paznemnss rouxy 3penust k. Cepist OTHOCUTENBHOTO TOTO, YTO HH-
TEHIIMOHAJbHBIE COCTOSIHUS PEaU3yIOT OIpEeeNICHHbIE ICHUX0I0TnYe-
CKHE€ MOJYCBHI peTpe3eHTAINH PEYEBhIX aKTOB, 00J1a/1ast MPU ITOM OCO-
00lf BHYTPEHHEH MEHTAJIBHOH COMEP)KaTeILHOCTRIO, MBI OOpaTUMCS
K HCCIIEOBAHMIO CHOCOOOB peanu3anuu 0003HAYEHHBIX MOIYCOB
B HayuHoM (¢unocodckom) auckypce H0.Xabepmaca. lns manpHeii-
IIeT0 pacCyKICHHs BBIICINM JBa CYIIECTBEHHBIX BBIBOJA KOHIICTIIINU
Jx.Cepiist. a) HHTEHIMOHAIBHBIE COCTOSHHUS XapaKTEPU3YIOT yCIOBUS
BHINOTHUMOCIIU NPONOZUYUOHATLHO2O COOEPIHCAHUSI PEUEBBIX AaKTOB,
0) ycIOBUS BBIIOJTHIUMOCTH 3aBUCAT OT JAPYTHUX COCTOSHUMN, BXOISAIINX
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B UHMEHYUOHATbHYIO cemb. Hamuuue BHYTpPEHHEH CHCTEMHOCTH B
0003HAYCHHBIX MpOIeccax AaeT BO3MOKHOCTh TOBOPUTH O CYIIECTBO-
BaHUH B JIUCKYPCHH 0COOOTO YPOBHS OpraHHU3aIlUH.

Unes ummenyuonanvroii cemu BbIAENAET (KT CYIIECTBOBAHHUS
B JIUCKypCE OIMpPEICICHHBIM 00pa3oM OPraHW30BaHHOW CTPYKTYPHI,
MO3BOJISIONIEH CYOBEKTY peur B TOJHOW MEpe BOIIOTHTH COOCTBCH-
HbIe KOMMYHUKaTUBHBIC HamepeHus. CyIecTBOBaHUE B SI3bIKE 0COOBIX
WHTCHI[HOHALHBIX KATETOPHI CIYKUT IIEJSIM CBS3BIBAHUS CYOBEKTa
¢ MHpOM. PasMbIlICHHS O TPUPOJAE JMHTBUCTHUECKONW HHTCHIHO-
HanpHOCTH TIpUBOAIT M1.M.K0003eBy K BBIBOLY O HAJMIHH B TEKCTE
UHMEHYUOHATbHO20 KoMNieKkcd, (HDUKCUPYIONMET0 WHTECHIIMOHAIbHBIC
cocrostaus roopsiero [Kodosesa 2003: 268]. [loHsiTne «MHTEHITHO-
HAJILHOW CETH» TpEACTaBIsICTCS HaM Ooliee TPEAMOUYTUTENLHBIM, TaKk
KaK CEeTEeBOW MPWHIIMIT MPEACTABISACTCS BEIYIIM B OPTaHU3AIUH UH-
MEHYUOHANLHOU MaAmpuybl N3JI0KCHUS, PEATU3YIOIIeH KOTHUTHBHBIN
TUTaH M3JI0KCHHS.

[MpocnenuM, kak GYHKIMOHUPYIOT WHTCHIIMOHAJIBHBIC KATETOPHH
B TEKCTax CTaTe B pamkax HaydHoro (dbmimocodckoro) muckypca
0. Xabepmaca. CTpyKTypHasi OpraHusaivs TEKCTOB HAYYHOTO JHC-
Kypca, Kak TIOKa3bIBalOT HAOJIOJEHUS, JCMOHCTPUPYET pa3linune
B CTPOCHHH JIBYX IUIAHOB, MAKPOCMPYKMYPHO20, CO3NAHHOTO TMOCIe-
JOBAaTEIILHOCTBIO MPOTIO3UINNA, U UHIMEHYUOHAIbHO20, CO3TaHHOTO T10-
CIIEIOBATEIBHOCTHIO TPOTMO3UITHOHANIBHBIX YCTAHOBOK, PEATU3yeMBIX
C MOMOIIIBIO CPEJICTB BHIPAXKECHUS OIICHOYHOCTH U MOIAJIbHOCTH.

10.Xabepmac UCTIONB3yeT HHTCHIHOHATBHBIC CETH PA3TUYHBIX BH-
JI0B, CO3J[aHHBIC THITOJOTMYCCKH Pa3UYHBIMH MoaycamMu. Kommpo-
MHUCCHOE pellIeHue, TO3BOJIIONIeEe HHTETPUPOBaTh 00a IJIaHa B €fH-
HOM IIpoIiecce, MPeJICTaBIsIeT cO00W aHTHTE3a, KOTOPYIO COMPOBOXK/Ia-
eT rpaduyeckoe BBIJCICHHUE SBJICHUHN, KOTOPBIC, IO MHEHHIO aBTOPA,
JIOJOKHBI OBbITh B (hoKyce BHHUMaHMs: 1) Akteure nehmen eine andere
Perspektive ein, wenn sie, statt moralische Gebote zu befolgen, ihre
Rechte in Anspruch nehmen. In einer moralischen Beziehung fragt sich
die eine Person, was sie einer anderen Person schuldet, ganz unabhin-
gig davon, in welcher sozialen Bezichung sie zu ihr steht — wie fremd
ihr die andere Person ist, wie sie sich verhilt und was von ihr zu erwarten
ist. Personen, die in einer Rechtsbeziehung zueinander stehen, reagieren
hingegen auf Anspriiche, die der jeweils andere ihnen gegeniiber
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erhebt (8/2010, S.48). JloMHHHMpPOBaHHWE B MPABOBBIX OTHOIICHHSIX
nputszanuid J[pyroro, B omimune oT Oosiee OOMIMX OTHOIICHUN MO-
pALHOTO CBOWCTBA, MOMYYAET PEMpPE3CHTAIUIO B TEKCTE C MOMOIIBIO
KOHTPACTHOTO BBIJICTICHHUS, IIEISIM KOTOPOTO CIIYXKAT, KPOME GbICEeUlU-
6anus Kak crmocoba (oxycupoBku (moralische Beziehung — Rechtbe-
zichung), rpaduyueckie MpUEeMbl, YCHUIUBAIOIIUE JCHCTBHE MPUEMOB
BepOaIH3aIiH.

[Mpeobnanaroniue npuemMsl BepOanu3anun, ucnonbzyemsie 0. Xa-
OepMacoM, AEMOHCTPUPYIOT 3aMETHOE OTIMYHE OT HOPMATHUBHBIX Xa-
PaKTEPUCTUK HAYYHBIX TECTOB, KOTOPHIM CBOWCTBEHHA, COTIIACHO TPH-
HSATOH TOYKE 3pEHUs, «PeIIEKCHBHOCTH BelIei», MpeAIoararomas
PETPE3CHTAINI0 MEKCYOBCKTHOW KapTHHBI CICHUATBHON U HAyYHOMN
koMMmyHukanuu [[omybGesa 2010: 32]. B 3ToM ciydae KOHCTpyHpOBa-
HUE JICHCTBUTEIBHOCTH COBEPIIACTCS TJIAaBHBIM 00pa3oM B pedepeH-
UAJTBHON IUIOCKOCTH. Hambonee 4acTOTHBIM CIIOCOOOM IpEACTaBiIe-
HUSI MHTCHIIMOHANBHOM CceTH B TekcTax auckypca HO.Xabepmaca cta-
HOBHTCS HUCTIOJNIB30BAHUE OYEHOUHBIX MOOYCO8, UCTIOIL30BAHUE KOTO-
PBIX OTIPaBIaHO B paMKax MEPCIeKTUBHI cyOobekTa peun: 2) Die Euro-
pdische Union ist nicht etwa ein Gebilde, das in der Mitte des Weges
vom National- zum Bundesstaat stehen geblieben wire. Sie bildet
vielmehr eine eigene Formation, die sich durch zwei spezifische
Neuerungen auszeichnet... Nach meiner Auffassung bedeutet sie dann
keine Legitimationseinbufle mehr, wenn die beiden verfassungsgeben-
den Subjekte, also die Unionsbiirger und die europdischen Volker,
auch in allen Funktionen der Gesetzgebung konsequent als gleichbe-
rechtigte Partner anerkannt sein werden.. 3) Damit der Gedanke an
dieser Stelle nicht kommunitaristisch entgleist, sollten wir uns an den
Unterschied zwischen europdischer und bundesstaatlicher Verfassung
erinnern. (8/2011, S.46).

CereBass oOpraHu3anisi WHTCHIMOHAILHOTO IDIaHA, CITyKalas
MPECTABICHUIO JHHAMHUKH aBTOPCKOW MBICIH, CBSi3aHA, B IEPBYIO
ouepesib, ¢ MOJATBHBIMHA XapaKTePHUCTHKAMH BBICKA3bIBAHUSI, JCHCT-
BEHHOCTh KOTOPBIX COXPAHAETCS U B TOM Cliydae, KOT/ia MepCrleKTHRA
CyObeKTa peur ycTymnaer 00beKTHBUPOBAHHOM MEpCIIeKTHBE HaOF01a-
Tenst. B pokyce u3nokeHuss B 3TOM Cllydae OKa3bIBaeTCsi HOpMaTUBHAS
xapakTepuctuka MogansHocTH: (4) Die Biirger sind dem staatlich
sanktionierten Recht nicht nur unterworfen; sie konnen das Recht
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vielmehr aus gutem Grund akzeptieren, weil es demokratisch gesetzt
worden ist. Diese Weise der demokratischen Verrechtlichung von
politischer Herrschaft bedeutet eine Zivilisierung der Gewalt insofern,
als sich die vom Volk gewéhlte Exekutive, obwohl sie iiber die Mittel
legitimer Gewaltanwendung verfiigt, an das Gesetz halten muss.
Dieses ,,muss“ driickt keinen faktisch auferlegten Verhaltenszwang,
sondern ein politischkulturell eingewohntes Sollen aus. (8/2011,S.43).

[TogBoxss WTOTH CHENAaHHBIM HAOIIOJCHHSAM, CIEAYET OTMETHTH,
YTO BapUATUBHOCTh MOJYCHOW PaMKH M3JIOKEHUS CBSI3aHa C €€ OCHOB-
HBIM TIpeTHA3HAUCHUEM: OHA CBSI3BIBACT MPOTO3UIIMOHAIIBHYIO MaKpO-
CTPYKTYpY C CUTYyalueil peud, NelsIMH U yCIOBUSAME oO0meHus. Jpy-
MM MpeIHa3HAYCHUEM MOJATBLHON PaMKH, Kak CIEIyeT U3 BBIIIC CKa-
3aHHOTO, SIBJISIETCS PETYJALUS UHTCHIIMOHATIBHOCTH, OTPAXKAIOIIAs M0-
3HABATENbHBIN TMPOIECC POXJACHUS W KOMMYHHKATHBHBIA MPOIECC
TPAHCJIAIUKN aBTOPCKOTO 3aMbICIa.
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N.K. Danilova (Russia, Samara)
INTENTIONAL STRUCTURE OF SCIENTIFIC DISCOURSE

The polemical basis of this article forms the idea of the existence of vari-
ous principles of the structural organization of texts created within the
framework of scientific discursive practice, which determine the methods of
verbalization of intentional and representative (propositional) presentation
plans. If in the propositional plan the sequence of statements traces certain
macrostructural regularities inherent in the linear development of the discur-
sive process, the intentional structure of the statements demonstrates the ma-
trix organization that allows you to control the process of perception of the
text.

Key words: intentionality, systematic, reflexivity, subject of the utterance,
propositional structure, intentional network.
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